PREKIY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. d. Nr.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija, jmonés kodas 132340880, atstovaujama
generalinio direktoriaus Valdo Kaubrés, veikian€io pagal jmonés jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB Rovaltra, juridinio asmens kodas 124097457, atstovaujama pardavimo direktoriaus
Justo Luksto, veikiancio pagal jgaliojimg (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu vadinami ,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,Salimi, sudaré $ig Prekiy vie$ojo
pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty saglygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra traktorinio $aky, kelmy smulkintuvo (toliau — Prekés) pirkimas
—pardavimas. Prekiy techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 1 priede
» 1 raktoriniy purkstuvy ir Saky, kelmy smulkintuvo pirkimo techniné specifikacija“ (toliau — 1 priedas).

1.2. Prekiy pristatymo adresas nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 1 priedo 4 punkte.

1.3. Tiekéjas turi pristatyti Prekes jspéjes Sutarties Specialiyjy salygy 1.4. p. nurodytg Pirkeéjo
kontaktinj asmenj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas telefonu arba elektroniniu pastu.

1.4. Prekes priimti ir pasirasyti Prekiy perdavimo — priémimo aktg Pirkéjo jgalioty atsakingy
asmeny kontaktiniai duomenys: Apie jgalioto asmens pasikeitimg Pirkéjas informuoja Tiekéjg Sios
Sutarties rekvizituose nurodytu Tiekéjo el. paStu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy
jforminimas dél Sios prieZasties néra atliekamas.

1.5. Uz Sutarties vykdymg Tiekéjo atsakingas asmuo: Apie atsakingo asmens pasikeitimg
Tiekéjas informuoja Pirkéjg Sios Sutarties Specialiujy salygy 1.4 punkte ar Saliy rekvizituose
nurodytu Pirkéjo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios
priezasties néra atliekamas.

2. SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES, MOKEJIMO SALYGOS
2.1. Sutar€iai taikomas kainos apskaic¢iavimo bidas — fiksuota kaina. Prekiy kiekis, kurj uz

fiksuotg kaing jsigyja Pirkéjas, nurodytas Sutarties Specialiyjy sglygy 2.2 papunktyje.
2.2. Sutarties kaina yra:

2P.o.d.
Eil. . , |sigyjamas Sutarties kaina
Nr. AL CLLEE kiekis EUR be PVM
1 2 3 4
1. | Saky, kelmy smulkintuvas
ORSI HULK FORREST-DT 255 1vnt. 30950,00

Sutarties kaina EUR be PVM 30950,00

PVM 6499,50

Sutarties kaina EUR su PVM 37449,50

2.3. Tiekéjui tinkamai jvykdzius sutartinius jsipareigojimus, laiku pristacius Sutarties salygas
atitinkanCias Prekes Sutarties Specialiyjy salygy 1 priede nurodytam Prekiy gavéjui - Pirkéjo
regioniniu padaliniui (toliau — Pirkéjo RP), Pirkéjo RP sumoka Tiekéjui uz konkrety Prekiy kiekj pagal
Sutartyje nustatytas kainas, pagal informacinés sistemos ,E.sgskaita“ priemonémis Tiekejo
kiekvienam Pirkéjo RP pateiktg e. Saskaita, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny Sutarties Bendruyjy
salygy 5 skyriuje nustatyta tvarka. Tiekéjo pateikiamoje Sgskaitoje kartu su kitais Sutarties Bendryjy
salygy 5.7 p. nurodytais duomenimis Tiekéjas privalo nurodyti ir Pirkéjo RP, priémusio Prekes, tiksly
pavadinima bei Pirkéjo suteiktg Sios Sutarties datg ir numer;.



3. PREKIY KOKYBE IR PATIEKIMO TVARKA

3.1. Prekés turi bati patiektos kokybiskos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties Bendryjy salygy 6 skyriaus nuostatomis, nustacius,
kad Prekés turi trikumy / defekty, Tiekéjas privalo iStaisyti Prekiy trikumus / defektus per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo praneSimo gavimo dienos.

3.2. Prekés turi biti patiektos per 4 (keturis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jeigu
Tiekéjui yra Zzinoma, kad Prekés gali bati nepatiektos Siame punkte nustatytu terminu, Tiekéjas turi
teise j Prekiy patiekimo termino pratesima, tik tuomet, jei konkreCiy aplinkybiy, dél kuriy Prekiy
pristatymas Sutartyje nustatyta tvarka bei terminais néra jmanomas, Tiekéjas objektyviai negaléjo i$
anksto numatyti. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng)
darbo dieng nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo momento, apie tai praneda Pirkéjui, pateikdamas minéty
aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tiekéjo nurodytas aplinkybes ir jrodymus vertina Pirkéjas. Pirkéjui
sutikus pratesti Prekiy patiekimo terming, Prekiy patiekimo termino pratesimas galimas tik minety pagrijsty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

3.3. Salys susitaria, kad Prekiy pristatymo terminas, Prekiy defekty / trikumy iStaisymo
terminas (Sutarties Specialiyjy salygy 3.1, 3.2 p.) yra esminés Sutarties saglygos.

3.4. Prekiy pristatymo vieta, Prekes jgalioti priimti ir pasiraSyti Prekiy perdavimo — priémimo
aktg Pirkéjo atstovai, jy jspéjimo pries Prekiy pristatymg tvarka nurodyta Sutarties Specialiyjy salygy
1 skyriuje.

3.5. Pristatydamas Prekes Pirkéjui, Tiekéjas privalo pateikti Sutartyje ir jos Prieduose
nurodytus dokumentus.

3.6. Prekiy iSkrovimas vykdomas Tiekéjo jégomis ir sgskaita.

3.7. Prekiy montavimas vykdomas Tiekéjo jégomis ir sgskaita.

4. PREKIY KOKYBES GARANTIJA
4.1. Prekiy kokybés garantijos terminas:
2 P.o.d. — 36 ménesiai nuo priémimo-perdavimo akto pasiraS8ymo dienos.
4.2. Prekiy traikumy / defekty nustatymo bei Salinimo tvarka, kokybés garantijos taikymo tvarka
nustatyta Sutarties Bendrosiose salygose.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Tiekéjas véluoja patiekti, pakeisti Prekes ar iStaisyti jy trikumus, Pirkéjas nuo kitos
dienos Tiekejui skaiCiuoja 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ir (ar) Prekiy su trdkumais kainos, jskaitant PVM,
jei jis Sutarciai taikomas, maksimalig delspinigiy skaiciavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty,
skai€iuojamy nuo Sutarties kainos, jskaitant PVM, jei jis Sutarciai taikomas.

5.2. Jei Pirkéjas uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo patiektas ir perduotas kokybiSkas
Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dviejy
Simtujy) procento dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, jskaitant PVM, maksimalig
delspinigiy skaic¢iavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty, skai¢iuojamy nuo Sutarties kainos,
jskaitant PVM, jei jis Sutarciai taikomas.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas vienu i§ Sutarties Bendrosiose sglygose nurodyty
prievoliy jvykdymo uZztikrinimo bidy — 2 % (du) procentai nuo 2 P.o.d. Sutarties kainos be PVM.
Sutarties jvykdymo uztikrinimg jrodantis dokumentas pateikiamas Pirkéjui / Pirkéjo atstovui
Sutarties Bendruyjy salygy 10.4 punkte nurodytu bidu ne véliau kaip per 10 (desSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo bidai ir taikymo tvarka nustatyta Sutarties Bendrosiose
salygose.

7. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams, nustatyta
tvarka uzregistravus ir Tiekéjui pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima jrodantj dokumentg,



3

nustatytg Sutartyje. Sutartis galioja iki visiSko Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo, bet ne ilgiau nei 7 (septyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

7.2. Jei Salis véluoja, ar i$ turimy duomeny akivaizdu, kad véluos jvykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus dél aplinkybiy, nulemty koronaviruso (COVID-19) pandemijos, ji turi teise kitos Salies
pradyti Sutarties pratesimo. Jeigu Salys sutaria, Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo
terminas gali bati pratestas tokiam laikui, kuriuo Salis negaléjo vykdyti savo jsipareigojimy.
Pratesimy skaiCius neribojamas, taiau negali bati ilgesnis nei 30 ( trisdesSimt) kalendoriniy dieny.
Jei Salis véluoja jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj ilgiau nei 30 ( trisdesimt) kalendoriniy
dieny, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu. Koronaviruso (COVID-19) pandemijos nulemtomis
aplinkybémis besiremianti Salis, turi pareiga:

7.2.1. per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy atsiradimo, pranesti apie jas kitai Saliai ir, jeigu
jmanoma, nurodyti numatoma Siy aplinkybiy pasibaigimo laikg bei pateikti jrodymus, kurie patvirtinty,
kad Salis émési visy pagrjsty priemoniy ir déjo maksimalias pastangas, kad ty aplinkybiy i$vengtuy.

7.2.2. reguliariai teikti informacijg, kokiy priemoniy imamasi ar bus imtasi, kad aplinkybés,
trukdandias vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, bty pasalintos. Salys susitaria, kad tokia
informacija bus teikiama rastu.

7.3. Jeigu dél objektyviy priezasCiy, nurodyty Sutarties Specialiyjy salygy 7.2 p. atveju,
Pirkéjas véluoja ar akivaizdu, kad véluos, vykdyti savo atsiskaitymo prievoles Tiekéjui, Salys
susitaria, kad tuomet nustatomas toks mokéjimo laikotarpis pagal Sutartj, kuris yra ilgiausias
leidziamas pagal Lietuvos Respublikos mokejimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos jstatymg (5 str. 3 d.). Mokéjimo laikotarpio pagal Sutartj (nurodyto Sutarties Specialiujy
salygy 2.3 p.) pratesimas jforminamas Sutarties Bendruyjy salygy 13 skyriuje nustatyta tvarka.

8. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

8.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas sipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutarties Bendrosiose
sglygose nustatyta tvarka ir terminais informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu.

8.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, Pirkéjas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe Pirkéjas subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo dienos arba informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai radtu ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame Sutarties punkte nurodyto Pirkéjo praneSimo gavimo dienos
informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant numatoma Tiekéjo teisé priestarauti
nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas
nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Sutarties Bendrosios sglygos yra sudétiné, neatsiejama Sios Sutarties dalis. Tiekéjas
besalygisSkai patvirtina, kad, pries sudarant Sig Sutartj, jis turéjo galimybe susipazinti ir susipazino su
Sutarties Bendrosiomis salygomis, todél jam yra zinomas Sutarties Bendryjy salygy turinys ir
Tiekéjas jas vykdys.

9.2. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei paaiSkéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis,
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

9.3. Tiekéjas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

9.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi (t. y., jeigu pagrindas nevykdyti
sutartiniy jsipareigojimy islieka) ilgiau nei 3 (trys) ménesiai, kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti
savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

9.5. Sutartis (sudaryta ir jsigaliojusi) privalomai nutraukiama, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy. Tokiu atveju Pirkéjas (pirmos kategorijos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi
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jmoné) nedelsiant rastu pranesa Tiekéjui apie Sutarties nutraukimg. Taikomos Sutarties Specialiyjy
salygy 9.2 p. ir Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme numatytos pasekmés.

9.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galia,
po vieng kiekvienai Saliai. Sutartis yra Saliy perskaityta ir suprasta. Sutarties autentiS8kumo ir (ar)
vientisumo patvirtinimo bidai: abi Salys Sutartj pasiraso radytiniu parasu popieriuje arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu (kaip jis suprantamas pagal 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB). Sutarties autentiSkumas
patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies jgalioty asmeny paradais arba Sutartis
susiuvama ir pasiraSoma paskutinio lapo antroje puséje. Salis (jei ji juridinis asmuo) Sutartj patvirtina
antspaudu, kai pareiga turéti antspaudg nustatyta Salies (juridinio asmens) steigimo dokumentuose
arba jstatymuose. Jeigu Sutarties Salys — juridiniai asmenys Sutartj pasiraso kvalifikuotu elektroniniu
parasu, juridinio asmens atstovo kvalifikuoto elektroninio paraso teisiné galia yra lygiaverté juridinio
asmens atstovo raSytiniam para8ui, patvirtintam juridinio asmens antspaudu, kai pareiga turéti
antspaudg nustatyta juridinio asmens steigimo dokumentuose arba jstatymuose.

PRIDEDAMA:

1 priedas — Traktoriniy purkStuvy ir Saky, kelmy smulkintuvo pirkimo techniné specifikacija;

2 priedas — Bendrosios salygos;

3 priedas — Prekiy priemimo-perdavimo aktas;

4 priedas — Sutarties jvykdymo uztikrinimas, pridedamas po Sutarties pasiraSymo (originalas
saugomas CVP IS).

Tiekéjo pasitlymas Pirkimui prie Sutarties atskirai nepridedamas, originalas saugomas CVP
IS.

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas Tiekéjas

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija UAB Rovaltra

Jmonés kodas 132340880 Jmonés kodas 124097457

PVM mokétojo kodas LT323408811 PVM mokétojo kodas LT240974515
Registracijos adresas: Adresas:

Pramonés pr. 11A-9, 51327 Kaunas Kalvarijy g. 125-602, 08221 Vilnius

Buveinés adresas:

Savanoriy pr. 176, 03154 Vilnius

Pirkéjo Dubravos regioninio padalinio
kontaktinis adresas: Liepy g. 12, Girioniy k.,

Samyly sen., LT-53102 Kauno r. AB SEB Bankas
a/s LT31 7300 0101 5381 2980 a/s LT73 7044 0600 0119 9838
Tel. (8-5) 2734021 Tel. 8-527-37000
El. p. info@vmu.lt El. p. info@rovaltra.lt
generalinis direktorius Valdas Kaubré Pardavimo direktorius Justas Lukstas

(parasas) (paradas)



